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Zacalo to Skvoreckého Tankovym praporem. Pak
prisel Milan Kundera, Karel Kryl, vzpominky Adiny
Mandlové nebo tenistky Martiny Navratilové

a dalsi dveé stovky titulii. Pied 50 lety zalozili
manzelé Josef a Zdena Skvorecti v kanadském exilu
nakladatelstvi ‘68 Publishers, které tam vydavalo
knizky, jez by v normalizaénim Ceskoslovensku
nikdy vyjit nemohly. Kudy se sem dostavaly? Proc
v Torontu nikdy nevydali Svejka? A jaky byl mezi
exilovymi nakladateli konkurencni boj?
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Zdena a Josef Skvorecti sl
v 70. letech u pytlii B8
se ,zakazanou”
literaturou. Letos
v fijnu pfipomene tyto
zatatky mezinarodni
védecka konference 50
let od vzniku exilovych
nakladatelstvi 68’
Publishers a Index,
kterou pofada prazska
Vysoka skola kreativni
komunikace.

¢kdy zacatkem roku

1971 mi doktor Ha-

nu$ Lexa z Ceskoslo-

venské spolecnosti pro

védy a uméni v Ame-

rice napsal, jestli bych
Spole¢nosti nesvéfil k vydani sviij Tanko-
vy prapor. Védéli, Ze roman byl v Praze ve
strankové korektufe zabaven, a chtéli mi
pomoci,“ vzpominal Josef Skvorecky (1924-
2012) na prvni léta v Kanadé, kam roku
1969 jako uz znamy cesky spisovatel ode-
$el s hereckou, zpévackou a spisovatelkou
Zdenou Salivarovou-Skvoreckou (87) zacit
novy Zzivot.

»Byl bych knihu tenkrat svétil kazdé-
mu, kdo by ji vydal. Ukézal jsem dopis Zené
a fekl ji, ze doktoru Lexovi rukopis poslu.
V noci mé ale Zena vzbudila. ,Co je?‘ - Vy-
dame to sami!‘ - ,Co?* - ;Tankovej prapor!‘
- ,Neblbni, fekl jsem a opét jsem usnul. Ale
jito vrtalo hlavou. V prtibéhu nékolika ho-
re¢nych dni, s angli¢tinou, jez tehdy byla
ve stadiu ,Aj goink baj sigaret;, zjistila moz-
nosti, tiskarnu, postovni predpisy, celni
omezeni a opakovala: Vydame to sami! Za-
lozime nakladatelstvi! ,Kde na to vemem?*
zdésil jsem se. Prohlasila, Ze do toho vrazi-
me uspory, ona napise znamym, aby posi-
lali adresy, a ja kamaradim, aby dodali ru-
kopisy. Ukecala mé.*

BUDIL SE ZPOCENY STRACHEM

Zatimco v socialistickém Ceskoslovensku
spisovatelé psali do $upliku nebo o svych
titulech dlouhodobé smlouvali s vydavateli
a cenzory, v Torontu stacilo nakladatelstvi
zaregistrovat. Skvorecti sviij podnik ‘68 Pu-
blishers pojmenovali podle sovétské okupa-
ce Ceskoslovenska a s cilem oslovit ¢tenafe,
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ktefi i v emigraci chtéli ¢ist Cesky. ,,Za dobu
svého piisobeni si nakladatelstvi vybudova-
lo sit priblizné dvou tisic stalych odbératel
a tisicovky prilezitostnych odbératelt po ce-
lém svété, vysvétluje predseda Spolecnosti
Josefa Skvoreckého (SJS) Vaclav Kristof.
»Inzerce jim vychazela viceméné ve viech

~Emigranty z roku

1948 Tankovy
prapor ,nadzvihl’."

Vaclav Kristof

exilovych casopisech. Kazdoro¢né rozesi-
lali katalog, ktery byl zakladnim kamenem
objednavkového systému. Zpocatku zafun-
govalo i vysildni Ceskoslovenského rozhla-
su, ktery upozornil na jejich ,zradcovskou
a podvratnou’ ¢innost,* sméje se Kristof.

Skvorecky
Prima sezénall nesmrtelnost

»Dodnes nevim, jak Zdena vybudo-
vala tu objemnou kartotéku adres. Znami
a znami znamych posilali, psala na vechny
strany, obtéZovala lidi telefonem. Ja vzkazal
kamaradam, a nékteri skutecné poslali ru-
kopisy. Heda Kovalyovd, Benes, Lustig, Ko-
hak. Pfremluvil jsem Otu UlCe, aby pocestil
svij anglicky spis o soudcovani za stalinis-
mu, a Voskovec slibil napsat Paméti... A tak
to Zdena rozjela. Probouzel jsem se zpocen,
zdéseny vidinami krachu, licil Skvorecky
zacatky spolupréce se spriznénymi literaty.

Jak pripomina literarni historik Mi-
chal Ptiban, néktefi z autord mu podnika-
ni zrovna neuleh&ovali: ,,Skvorecti méli uz
v Praze blizko k Arnostu Lustigovi, a neni
tedy divu, Ze pravé on pattil k prvnim oslo-
venym autorim po vzniku nakladatelstvi.
Jeho roman Milacek taky vysel hned v prv-
nim edi¢nim ro¢niku, Lustig jej véak ob-
jednal mnoha svym znamym a Casto i ne-
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A ,Jen milokdo mél moZnost vzit si do exilu celou svou knihovnu. Tu jsme se snaZili
€tenaftim nahradit,” vysvétlovali manZelé Skvorecti hlavni poslani paperbackd, jejichz
pestré obalky pfipravovali i ¢esti exilovi grafici a vytvarnici.

zndmym Cechiim v exilu, jejichz adresy
sehnal. Skvorecti tedy prizptisobili vysi na-
kladu - a pak se ukazalo, Ze udajni zajemci
o knihu viibec nestoji, a podstatna ¢ast ro-
zeslanych balicki se v lepsim pripadé obra-
tem vratila do Toronta. Pfesto Skvorecti na
Lustiga nezanevieli,” fika Priban.

Knihy byly v prvni fadé urceny cte-
naiim, ktefi stejné jako Skvorecti odesli
z Ceskoslovenska po invazi 1968 - tako-
vych tehdy bylo na 100 tisic. Postupné se
ale podle Vaclava Kristofa dafilo ve svété
oslovit i star$i ro¢niky: ,Casem se okruh
roz$ifil na takzvanou pounorovou emi-
graci (1948), se kterou to vSak nebylo jed-
noduché. Oni si odnesli do emigraci jesté
‘Cisty” jazyk, trochu jiraskovské pojeti dé-
jin, a také predstavu o pouzivani riznych
jazykovych vrstev v krasné literature. Tak-
Ze prvni titul ‘68 Publishers Tankovy pra-
por mnohé z pounorovych exulantt hodné
nadzdvihl". Roman z vojenského prostte-
di 50. let totiZ vulgarnimi vyrazy nesettil,*
fika Kristof.

DANNY NA TANKU SVOBODY

Prvni titul, ke kterému tvodni slovo na-
psal herec Jifi Voskovec (ten uz mél od roku
1955 americké obcanstvi, hral v New Yor-
ku na Brodwayi i v fadé televiznich serialti
a filmd, tfeba ve snimku Dvanéct rozhné-
vanych muza mj. po boku Henryho Fondy)
nicméné znamenal nakladatelskou trefu.
Misty az groteskni pribéhy milovnika jaz-
zu a doktora filozofie Dannyho Smifické-
ho béhem zakladni vojenské sluzby v roce
1951 v komunistickém Ceskoslovensku
(komedii Tankovy prapor zfilmoval Vit
Olmer s Lukasem Vaculikem v hlavni roli
roku 1991) si v péti vydanich koupilo cel-
kem kolem 9 tisic exulantt.

»Prvni kniha Tankovy prapor se pro-
dala rychle a stala asi 2,80 dolaru,” vysvét-
luje Kristof. Malé nakladatelstvi presto
celilo neustalym trablim - pfi rostoucich
cenach papiru, postovného nebo pti stav-
kach postakii v Kanadé. ,,Skvorecti viozili
do zacatka veskeré uspory, asi 5 tisic do-
larti, obcas se stalo, Ze na jejich osobnich
uctech nebylo skoro nic. Josef vydélaval na
univerzité (na katedfe anglistiky pti Uni-
versity of Toronto, pozn. red.) a penize sly
do nakladatelstvi.

Kdyz Danny Smificky (Skvoreckého
alter-ego, jeho ,,druhé ja“), hlavni hrdina
i dalsich romanti Zbabélci, Prima sezona,

na néj pfislo 2 022 300 divaki. Na druhém misté jsou
s 1470 531 prodanymi vstupenkami Cerni baroni, natoceni
rok poté podle predlohy Miloslava Svandrlika.

Mirakl a Piibéh inzenyra lidskych dusi,
plni v Tankovém praporu Fuéikiv od-
znak, ¢tendfi si uzivaji satiru ve své vlasti
potlacovanou. Podvratna parodie na uvé-
domélé plnéni nesmyslii, srovnatelna se
Svandrlikovymi Cernymi barony nebo
Kunderovym Zertem, se v tzv. normalizo-
vané CSSR mezitim stavala poiad redlnéjsi:
Fu¢iktv odznak se ostatné v lidové arma-
dé plnil az do druhé poloviny 80. let. Roku
1971 tak s Dannym Smifickym vyrostla
v kanadském Torontu oaza, ktera ¢tena-
fm v exilu poskytla kontakt s matef'skou
fedi a literaturou. Predevsim ale vytvorila
prostor svobodé projevu, ktery doma nebyl
momentalné k mani.

Usypali praci prasek
a schovali tam
zakazané knihy.

Podobnych ceskoslovenskych ostrivki
svobody vedle uz existujicich vydavatelstvi
a nakladatelstvi (jako byla Krestanska aka-
demie v Rimé nebo zminénd Spolec¢nost
pro védy a uméni v New Yorku) pfibyva-
lo. V 70. letech vznikaly dalsi: v Mnichové
Poezie mimo domov a CCC Books, v Oslu
Biblioskandia, ve §védské Uppsale Safrin
78, v Curychu Konfrontace a ve stejném
roce jako '68 Publishers zacalo v zapad-
nim Némecku vydavat knizky i nakladatel-
stvi Index. Jaké s témito ,,konkuren¢nimi
nakladateli udrzovali Skvoreti vztahy?
»Konkuren¢ni vztahy v negativnim smys-

SOEE Nl E At
Skvoreckého kniha Tankovy prapor poslouzila jako
piedloha ke stejnojmennému celoveéernimu filmu (1991),
jenz byl jako vitbec prvni po listopadu 1989 financovén ze
soukromych prostiedku. Hlavni roli Dannyho Smifického si
ve snimku reZiséra Vita Olmera zahral Lukas Vaculik. Film
dodnes drzi polistopadovy rekord v navstévnosti - do kina

lu slova se projevovaly mezi Indexem a ‘68
Publishers prakticky od poc¢atku jejich exi-
stence,” fika Michal Priban, ktery pise stu-
dii V raznosti je sila, jez se zabyva déjina-
mi exilovych nakladatelstvi. ,, Adolf Miiller
a Bedrich Utitz, zakladatelé Indexu sid-
lictho v Koliné nad Rynem, citili, ze diky
dlouhodobym pratelskym vztahtim, které
Skvorecky udrzoval se spisovateli v exilu
i disentu, ma torontské nakladatelstvi pti
jednani s autory vzdy jakousi vyhodu.”

Spolupracovat s autory Zijicimi v Ces-
koslovensku nebylo ptitom pres Zeleznou
oponu jednoduché pro Zadnou ze zucast-
nénych stran - telefonaty byly odposlou-
chavané, policie monitorovala i korespon-
denci, a tak vSechna jednani trvala kvtli
konspiraci déle. Tuzemsti spisovatelé pred-
volani k vyslechu StB casto v sebeobrané
tvrdili (podobné jako to uvadéli autoti pu-
blikujici v samizdatu), ze jejich rukopis na
Zapadé vysel bez jejich védomi a souhlasu.
A nékdy, jak upozornuje literarni historik
Priban, si ani nemuseli vymyglet: ,,Vrchol-
ny konkurenc¢ni stfet mezi exilovymi na-
kladateli se odehral v roce 1974, kdy pravé
zalozena curysskd Konfrontace ‘vyfoukla’
Indexu ¢eské vydani SolZenicynova Souos-
trovi Gulag, a druhy nastal koncem 80. let,
kdy hned tfi podniky - Index, Rozmluvy
a ‘68 Publishers - vydaly Hrabalovy Prolu-
ky (souc¢ast vzpominkové trilogie, vypraveé-
na o¢ima Hrabalovy manzelky Pipsi, pozn.
red.) pricemZ pouze torontské nakladatel-
stvi mélo fadné uzavienou smlouvu s dis-
tributorkou Hrabalovych autorskych prav
Susannou Rothovou.”
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» .Nakladatelstvi si vymyslela Zdena, pak uz jsme v ném
_délali rukou spole¢nou a nerozdilnou,"” vzpominal Josef
Skvorecky. Na snimku oba manzelé s Vaclavem Kristofem
(pfedsedou Spoleénosti Josefa Skvoreckého) pied poslednim
sidlem nakladatelstvi ‘68 Publishers v Torontu.

TEMA

NECETLA JE ANI MANZELKA
Teprve pred par lety promluvili byvali ve-
douci pracovnici americké zpravodajské
sluzby CIA konkrétnéji o tom, co komuni-
stickd propaganda tvrdila davno: Vedle vy-
silani Hlasu Ameriky (kde mél Skvorecky
v 80. letech pravidelné porady o literature)
nebo Radia Svobodna Evropa financova-
la americka vlada za pokracujici studené
vélky pred rokem 1989 i kulturni aktivity,
kterym se podle ekonomického progra-
mu pomoci povale¢né Evropé prezdivalo
»Marshalltiv plan duchovni obnovy*
Tyhle projekty vychazely vstfic i exilo-
vym nakladatelstvim na Zapadé v tom, zZe
od nich pro komunisty ,,zavadnou® litera-
turu obcas nakupovaly a pomahaly ji pak
vlastnimi kanaly dopravit ke ¢tenarim za
zeleznou oponu. Dost o tom védél pafiz-
sky vydavatel ¢asopisu Svédectvi Pavel Ti-
grid (1917-2003), ktery nejriiznéjsi kuryry
pfimo podporoval. Soukromé iniciativy
jako agentura Palach Press, kterou zalozil
nistr zahrani¢i v Zemanové vladé 1998-
2002, poslanec, senator a predseda Valné-
ho shroméazdéni OSN 2002-2003, pozn.
red.), je uspésné doplnovaly a podle Kavana
se takhle do Ceskoslovenska v letech 1971-
1989 jen kanalem z Londyna podaftilo do-

pravit na 20 tun knih a ¢asopist, mezi nimi
i knizky ze Skvoreckého nakladatelstvi.
Nékteré distribucni kanaly sazely na
Istivost. KdyzZ se naptiklad emigranti v za-
padni Evropé dozvédéli, ze Ceskosloven-
skym hospodynim schazi kvalitni praci
prasky a nechavaji si je posilat ze Zapadu,
zareagovali pruzné: usypavali z krabic Per-
silu, obsah doplnili ,zakdzanou® ¢etbou

Do pasovani se
v 80. letech zapojili
i diplomaté.

a odeslali pres hranici, jak vzpomina spi-
sovatel a pisnickar Vlasta Tresnak. Nékteré
kniznizasilky zas chodily na fiktivni adresy
v Madarsku se zpétnym adresatem v Husa-
kové CSSR, takze prosly méné bdélou kont-
rolou a nikoho ze ¢tenafti neohrozily.
»Tiskovinu jsi vzdy dostal postou, byla
ti vhozena do postovni schranky a nemas
ani tuseni, kdo ti ji podstr¢il. Tiskovinu
jsi nikomu nedaval ¢ist, ani jsi nikomu
nefikal o jejim obsahu. Necetla ji ani tva
manzelka, ani rodi¢e nebo sourozenci,”
nabadal letak, ktery byl napriklad sou-
¢asti romanu Egona Bondyho Invalidni

sourozenci, jez pod fadovym c¢islem 096
vysel u Skvoreckych. ,Nevim, jak to bylo
konkrétné v pripadé Bondyho, ale vyro-
ba kolibfich exemplari exilovych knih
byla specialitou nepravem opomijeného
exulanta Josefa Jelinka, ktery Zil v némec-
kém Erlangenu, pracoval u Siemense a ve
volnych chvilich - udajné béhem no¢nich
smén - vytvarel miniaturni kopie knih
o rozmérech priblizné 7 x 9 cm. Nejsem
si jist, jestli o tom Skvorecti védéli, prav-
dépodobné vsak tyto vytisky nevznikaly

K uspésnym titulim nakladatelstvi ‘68 Publishers patfil Zivotopis tenistky Martiny Navratilové (na snimku vlevo; emigrovala v roce 1975
av roce 1981 ziskala americké obcanstvi) nebo knizky pisnickare a basnika Karla Kryla (na snimku vpravo; emigroval v zafi 1969). lvan
Lendl (na snimku uprostied; od roku 1986 Zil v USA) zase u Skvoreckych rad nakupoval.
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v jejich rezii,“ podotyka Priban k edici Ko-
libtik, ktera byla ur¢ena vyhradné k paso-
vani do Ceskoslovenska.

Skaut Josef Jelinek zvany Baghira (1927-
2015) vyrabél faksimilie na kopirce a do-
kazal je ve stovkach exemplaiti expedovat
do vlasti. Reditel prazské knihovny exilo-
vé a samizdatové Libri Prohibiti Jifi Grun-
torad odhaduje produkci jeho Kolibtika
na tficet publikaci za 10 let ¢innosti. Lidé
v Ceskoslovensku si pak publikace ‘68 Pu-
blishers ptij¢ovali dal nebo je prepisovali na
psacich strojich.

Dodavky a distribuce zakazanych knih
se zjednodusily v 80. letech, a to nejen diky
cyklostylu. Kdyz se roku 1979 stal za ital-
ské socialisty ¢lenem prvniho Evropského
parlamentu Jifi Pelikan, nékdejsi feditel
Ceskoslovenské televize, diplomat a vyda-
vatel exilového dvoumési¢niku Listy, do-
kazal podle historikt (podobné jako v Né-
mecku historik Vilém Pre¢an) do pasovani
knih do Ceskoslovenska zapojit i z4padni
diplomaty.

Spolecnost Josefa
Skvoreckého
vznikla v prosinci
1989 coby sdruze-
ni pratel exilové
literatury. Kromé
35 publikaci
vydava i ob¢asnik a rocenku Danny,
zorganizovala tfi vystavy o naklada-
telstvi ‘68 Publishers a porada lite-
rérni Cenu Josefa Skvoreckého
s cilem ocenit nejlepsi ceské spisova-
tele. Pfedsedou Spolecnosti Josefa
Skvoreckého je jeden ze zakladatelii
Mgr. VACLAV KRISTOF.

B Kompletni produkci nakladatelstvi
‘68 Publishers, tedy pies 200 kniZek, da-
rovali Josef a Zdena Skvoretti po sameto-
vé revoluci prezidentu Vaclavu Havlovi.
Pry ji ale uz sami neméli komplet...
Skvoretti poprvé navstivili Ceskoslovensko
po sametové revoluci v kvétnu 1990 a sou-
casti jejich navstévy byla i vystava knih

ze 68 Publishers v Pamétniku narodniho
pisemnictvi v Praze. Ctvrtého kvétna 1990
byli Josef a Zdena Skvoretti pozvani na
Prazsky hrad prezidentem Vaclavem Hav-

«Nékdo mi to
musel hodit do
schranky..." V edici
Kolibfik vychazely
knizecky urcené
pro pasovéni do
Ceskoslovenska

s lupou ve hibeté

a navodem, jak
vypovidat v pfipadé
policejniho
vyslechu.

UNIKATNi SVETYLKO

Ceska nakladatelstvi na Zdpadé méla po-
dobné zameéreni, i kdyz se od sebe mirné
lisila. Poezie mimo domov (Mnichov) se
vénovala malo vydéle¢nym ver$iim, Arky#
(Mnichov) vydaval i eseje. Safran 78 (Svéd-

VONNEGUT CETL KUNDERU A LENDL SE MASKOVAL

lem, kde jim predal nejvyssi ceskoslovenské
vyznamenani Rad Bilého Iva za to, 7e v Kana-
dé vydavali od roku 1971 ceské a slovenské
knihy. Tehdy skutecné predali prezidentu
Havlovi kompletni vydani knih z naklada-
telstvi. Paradoxem je, Ze sehnat viechny
tituly nebylo jednoduché ani pro né. Knihy
se vytiskly a prodavaly, aZ uz nékteré nebyly.
Shanéni po vérnych ¢tenéfich v Kanadé ale
dobie dopadlo a Vaclav Havel byl v tu dobu
ziejmé jedinym ¢lovékem na svété, ktery
mél vSechny tituly nakladatelstvi.

M Na webu Spole¢nosti Josefa Skvorec-
kého predstavujete knizni obalky, kte-
ré uz kdysi piisobily ,zapadacky"”. Je za
nimi néjaky pfibéh?

Zdena Salivarové-Skvorecka uvédi, Ze pi-
vodni vzhled a posléze i obrazkova galerie
na obalkach byla inspirovana knihami
britského nakladatelstvi Penguin Books.
Skvoreckému se velmi libila podobn4
polygraficka tprava paperback tohoto na-
kladatelstvi, jejichZ apravu fidil v 60. letech
italsky vytvarnik Germano Facetti. Oslovil
tedy vytvarniky, ktefi Zili v té dobé v exilu.
Spoluprace s vytvarniky, ktefi obalky grafic-
ky zpracovévali, pfedevsim s Mikulasem
Kravjanskym a Barbarou Munzarovou, se
sousttedila na kone¢nou upravu knih. Ty
vychazely obvykle v jednotné paperbacko-
vé tpraveé.

vvvvv

naka, Hutky, Karaska, Charlie Soukupa ¢i
Veita) a Index (Kolin nad Rynem) zarazo-
val také odborné tituly politologické. Na-
kladatelstvi ‘68 Publishers bylo ale Zanrové

M Podporovaly nakladatelstvi v Toron-
tu kanadské urady, exilové spolky nebo
znami ceskoslovensti emigranti?

Josef Skvorecky fikal: ,My nikdy Z4dné do-
piedplatili. Tu a tam jsme dostali dva, i tisice
dolart;, jednou pét set na urcitou publikaci od
nadace Charty 77. Takové dary se v relaci, kdy
vydani knihy stoji pét az sedm tisic dolard,
nedaji nazyvat ani dotacemi. Pokud jsme
dostali nékdy néjakeé subvence, neprevysily
osm procent nasich nékladii na vydanou
knihu." Pokud néco pomohlo, byly to benefi-
ce. Organizovala je Skvoreckého redaktorka
Bobbie Bristol z nakladatelstvi Knopf v New
Yorku. Rozeslala pozvanky viem bohatym
Newyorcantim na sezeni, kde cetli anglické
pieklady z knih nakladatelstvi ‘68 Publishers
literarni veliciny jako Arthur Miller, Kurt
Vonnegut nebo Susan Sontagova. Hral tam
trumpetista Laco Dézci s kapelou slozenou

z pestrobarevnych americkych jazzmand a se-
zeni bylo tpIné vyprodané. Kurt Vonnegut cetl
s humorem Kunderu. Benefice vynesla deset
tisic dolard, to bylo na jednu a ptl knihy...
Podobnou benefici usporadali i Kanadani, tam
Cetla spisovatelka Margaret Atwoodova, a zas
to vyneslo k deseti tisiciim dolarti. Nékolik cte-
nart poslalo dvé sté, tii sta dolarti jako darek.
Hodné v nakladatelstvi nakupoval tenista lvan
Lendl, i kdyz se pfi tom maskoval. €

19



TEMA

nejpestrejsi: tisklo i divadelni hry britského
dramatika Toma Stopparda nebo Vaclava
Havla, korespondenci Karla Polacka i Hav-
lovy Dopisy Olze, poezii Jaroslava Seiferta,
Jitiho Kolare nebo Jana Skacela a vedle ver-
$t vydali i gramodesky ¢eského kréle pro-
testsongu Karla Kryla. ,,V jeho pripadé slo
o dva singly vlozené do knih, stejnou cestou
vydali i dvé archivni nahravky Voskovce
a Wericha. Kromé toho Skvorecky inspiro-
val vznik LP desky Swingtime, na niZ pravé
Karel Kryl zpiva tfi pisné swingové klasi-
ky,“ rika Priban.

Jako standardni nakladatelské domy
vyhled4vali Skvorecti i nové autory. Kro-
meé prvotiny Jana Novaka Striptease Chica-
go objevili i ,,svoje“ spisovatele. ,,V prvnich
ro¢nicich to byli napriklad Jaroslav Vejvo-
da nebo Ota UIE, kterého Skvorecti vlastné
vyprovokovali k soustavné literarni tvor-
bé, rika Priban. ,Nékteri sice debutovali
nepiili§ nipadné jesté v Ceskoslovensku,
ale Skvorecti jim vydali druhé knizky, které
jsou pro etablovéni autora casto jeété dﬁle—
ela Swinkels Novakova, pozn. red.).“ Pre-
devsim se ale Skvorecti zaslouzili o vznik
memoard Adiny Mandlové, Lidy Baarové,
swingového akordeonisty Kamila Béhoun-
ka ¢i pianisty Jifiho Traxlera. ,,Bez zna¢né-
ho ,nétlaku;, ale i bez zasadni redakeni, ba
az spoluautorské ticasti Josefa Skvoreckého
by tyto knihy nikdy nevznikly. No a velmi
specifickym prfipadem je basnik Ivan Blat-
ny, jehoz Skvore¢ti vlastné znovuobjevili,
dodava Priban. Kromé toho v Kanadé ces-

divadla Semafor a také Rudolf Hrusinsky.
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A ,Nakladatelstvi j jsme oba milovali, a soudé dle mnoha ¢tenarskych doplsu v téch letech,
méli je radi i mnozi v exilu. A to nam staci, za to dékujeme,” vzkazali ¢tenafim nakladatelé,
ktefi roku 1990 obdrzeli statni vyznamenani Rad Bilého Iva za zasluhy o ¢eskou literaturu

ve svété.

ky vysly i ¢tenafské bestsellery - Zivotopis
tenistky Martiny Navratilové ¢i memoa-
ry uprchlého $éfa ceskoslovenské vojenské
rozvédky generéla Franti$ka Moravce.

Diky Skvoreckym
vznikly memoary
Mandlové ¢i
Baarové.

vevs

zUstava beletrie. Psani romana se vedle
Skvoreckého vénovala i Zdena Salivarova-
romanu Honzlova napsala naptiklad novelu
Nebe, peklo, raj. Kromé knih stale svétovéj-

$tho Milana Kundery (Smé$né lasky, Nesne-
sitelnd lehkost byti, Val¢ik na rozloucenou)
zatazovali v Torontu i klasiku: vydali Ba-
bicku Bozeny Némcové a vedle Haskovych
povidek z Ruska méli v planu vytisknout
i Svejka. Brzy pry ale zjistili, ze velkd ¢4st
emigranti si tento literarni klenot s sebou
do exilu uz ptivezla. A tak z projektu seslo.
Kdyz v kvétnu 1990 predaval na
Prazském hradé prezident Vaclav Havel
manzelim Skvoreckym nejvyssi stat-
ni vyznamenani Rdd Bilého lva, mluvil
o ,spisovatelské a nakladatelské praci,
ktera byla svétylkem ceské literatury®
Manzelé Skvorec¢ti ukondili
vydavatelskou ¢innost v To- r ‘
rontu roku 1994. -
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